LUNA" mini

MANUAL COMPLETO DO USUARIO

LIMPEZA PROFUNDA,
PARA UMA PELE MAIS LISA E MAIS SAUDAVEL

Parabéns por ter tomado esse primeiro passo no caminho para uma pele perfeitamente bela, ao
adquirir o LUNA™ mini, um aparelho de limpeza facial com pulsagdes T-Sonic™. Antes de comecar a
aproveitar todos os beneficios dessa tecnologia sofisticada para cuidado da pele, no conforto do seu
lar, por favor leia atentamente as instrucdes contidas nesse manual.

INTRODUGCAO AO LUNA™ mini

O LUNA™ mini é simbolo de uma revolucédo na forma de limpar o rosto, ao combinar modernas
pulsacdes T-Sonic™ com uma escova em silicone de design inovador, proporcionando uma limpeza
mais profunda e delicada. As pulsagdes T-Sonic™ sédo canalizadas através de filamentos de silicone
macio e removem as impurezas que causam manchas de maneira muito mais eficaz que uma lavagem
a méo, deixando a pele mais lisa e luminosa. Essa limpeza profunda desobstrui os poros e reduz sua
aparéncia, deixando a textura da sua pele mais fina e suave.
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USANDO O SEU LUNA™mini

As duas superficies da escova LUNA™ mini estédo divididas em 3 zonas. Um lado do aparelho possui
filamentos mais finos para uma limpeza delicada no caso de peles normais ou sensiveis; na parte
superior desse lado, hd também um conjunto de filamentos para limpeza precisa das areas mais
dificeis de alcancar. No lado oposto, os filamentos s&o mais espessos e consequentemente, as
pulsacdes sao canalizadas de maneira mais direta, o que permite uma limpeza mais profunda de peles
oleosas. Recomendamos usar o LUNA™ mini durante 1 minuto, de manha e a noite.

Para seu maior conforto, a intensidade das pulsagdes do LUNA™ mini podem ser ajustadas:

1. Pressione o botao central para ligar o LUNA™ mini. Assim que estiver ligado, estara no Modo de
Limpeza de alta intensidade.

2. Pressione o botao central novamente; o aparelho passara entao para o Modo de Limpeza de baixa intensidade.
3. Pressione o botédo central mais uma vez para desligar o seu LUNA™ mini.

As etapas individuais da rotina de limpeza FOREQ estédo descritas abaixo. Apds cada etapa desse
simples procedimento de limpeza, o indicador luminoso do LUNA™ mini piscara, indicando que é hora
de seguir para a préxima regiao do rosto.

MODO DE LIMPEZA

As pulsagdes T-Sonic™ ajudam a desobstruir os poros, removendo sujeira, 6leo e residuos de
magquiagem, bem como células mortas da pele.

Procure passar cerca de 15 segundos limpando cada regido do rosto; ao final desse intervalo de tempo,
o indicador luminoso do LUNA™ mini piscara e as pulsacbes pausarao momentaneamente para avisa-lo.
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1 1. Remova toda a maquiagem, molhe o rosto e aplique seu produto regular de
\ ( limpeza. Molhe as superficies do seu LUNA™ mini.
-
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/ L 2. Pressione o botédo central uma vez para ligar o seu LUNA™ mini e ativar o Modo
r‘/ S de Limpeza de alta intensidade. Comece limpando o queixo, com movimentos

para cima, da regiao das mandfbulas em direcdo as orelhas, subindo aos
poucos de modo a limpar toda a bochecha.

3. Repita o passo 2 no outro lado do rosto.

N \ 4. Em seguida, comegando no centro da testa, limpe toda a regido com movimentos
| e | delicados para os dois lados.

5. Agora, limpe um lado do nariz movimentando delicadamente o LUNA™ mini
para cima e para baixo, passando em seguida para o outro lado. Sugerimos
pressionar o botdo central uma segunda vez para ativar o Modo de Limpeza de
baixa intensidade antes de limpar delicadamente a regiao dos olhos, usando
movimentos em diregéo ao exterior.

Apods 1 minuto, o indicador luminoso do LUNA™ mini emitira uma luz constante e vocé sentira as pulsagoes
pausarem 3 vezes em rapida sucessao. Enxague o rosto para concluir a sua rotina de limpeza de 1 minuto.
Observe que para evitar o uso excessivo, o LUNA™ mini desligard automaticamente apds 3 minutos.



RECARGA

* Insira aentrada CC do cabo USB na porta de carregamento do
LUNA™ mini.

* Insira 0 outro lado do cabo num adaptador de tomada USB; se
preferir, vocé também pode conectar o seu LUNA™ mini direto
na entrada USB do seu computador. Os indicadores de LED do
LUNA™ mini piscardo repetidamente para informar que a bateria
esté carregando. Quando estiver totalmente carregada (depois de
aproximadamente 1 hora), os indicadores de LED emitirdo uma luz
constante.

* Quando a bateria estiver fraca, os indicadores de LED do seu
LUNA™ mini piscardo uma luz branca.

Use somente o cabo de recarga fornecido pela FOREO com seu
aparelho LUNA™ mini. Sempre recarregue o LUNA™ mini antes do
primeiro uso, ndo utilize o aparelho enquanto estiver carregando e
ndo deixe recarregar por mais de 24 horas.

LIMPEZA, ARMAZENAMENTO E SEGURANCA

A vida Util do seu aparelho LUNA™mini serd ampliada significativamente com a manutencéo e o
cuidado apropriados.

Sempre limpe bem o seu dispositivo apds o uso. Lave a superficie da escova com agua e sabao,
enxaguando com agua morna. Evite usar lo¢cdes adstringentes e esfoliantes a base de argila ou silicone,
pois podem danificar os pontos de contato de silicone macio do dispositivo. Seque com um pano ou
toalha que néo solte fiapos. Apds o uso, recomendamos usar o Spray de Limpeza de Silicone da FOREO
€ enxaguar com agua morna para melhores resultados.

AVISO: Nunca use produtos de limpeza que contenham alcool, derivados de petréleo ou acetona, pois
podem irritar a pele e danificar o silicone.

Evite deixar o seu LUNA™ mini diretamente sob o sol, em locais de calor extremo ou exposto & &gua fervente.,
Por questdes de higiene, ndo recomendamos que o seu LUNA™ mini seja utilizado por qualquer outra pessoa.

A limpeza usando o LUNA™ mini deve ser confortavel — se vocé sentir algum desconforto, descontinue
imediatamente o uso e consulte um médico. Se vocé tiver algum problema de pele, por favor consulte
um dermatologista antes de usar. Tenha muito cuidado ao limpar as regides sob os olhos e ndo aplique
o aparelho nas palpebras ou nos préprios olhos.

O uso do aparelho por, em ou perto de criangas exige supervisdo cuidadosa. Nunca utilize o aparelho ou
cabo de recarga se estiverem danificados. Ao carregar, certifique-se que o adaptador de tomada USB
estasecoe nao recarregue o LUNA™mini em qualquer local onde o aparelho ou carregador USB possam
ficar imersos dentro d'agua. Utilize o aparelho apenas para o uso previsto e descrito nesse manual.

Devido a eficiéncia das rotinas FOREQO, recomendamos que o LUNA™ mini n&o seja utilizado por mais de 3
minutos seguidos.



SOLUCOES DE PROBLEMAS

Osindicadores LED néo piscam quando o carregador estad conectado?
* A bateria estd completamente carregada, e pronta para ser usada em até 300 rotinas completas.
* A bateria esta descarregada e exige alguns minutos para reconhecer que o cabo de recarga esta conectado.
« O cabo de recarga ndo esta conectado corretamente. Verifique o carregador USB e a porta de carregamento.
O LUNA™ mini néo liga quando o botédo central é pressionado?
* A bateria esté vazia. Recarregue o seu LUNA™mini.
O LUNA™ mini ndo desliga efou o botdo da interface ndo respondem?

» O microprocessador esta temporariamente com defeito. Conecte o cabo de recarga para
restaurar as fungdes.

A superficie de silicone do LUNA™ mini se degradou a umatexturapegajosaou com bolhas?

 Descontinue o uso. O silicone € um material duradouro, mas pode se degradar sob determinadas
condigbes — consulte a secdo sobre Limpeza, Armazenamento e Seguranga para saber como
prevenir tal degradacéo.

Se vocé tiver outros problemas com seu LUNA™mini, ou tiver quaisquer dlvidas sobre sua operagéo,
por favor acesse a pagina de Atendimento ao Cliente em www.foreo.com e preencha o formulario de
Servigo de Apoio ao Consumidor.

GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS

A FOREOQO garante esse aparelho por um periodo de DOIS (2) ANOS a partir da data original de compra,
contra defeitos causados pela méo de obra ou materiais. Se encontrar um defeito e notificar a FOREO
durante o perfodo de garantia de 2 anos, a FOREQ ird, a seu critério, substituir o aparelho gratuitamente.
A garantia cobre as pecas que influenciam no funcionamento do aparelho. Ela NAO cobre a deterioragéo
cosmética causada pelo desgaste natural com o uso, ou danos causados por acidentes, uso incorreto e
negligéncia. Qualquer tentativa de abrir ou desmontaresse aparelho (ou seus acessdrios) anulard a garantia.

E necessério fornecer provas razodveis de que a garantia ainda estd em vigor ao reivindica-la. Por esse
motivo, por favor guarde o recibo original de compra durante o perfodo de garantia.

Para reivindicar sua garantia, primeiro vocé devera se registrar e fazer o login na sua conta em
www.foreo.com, e selecionar em seguida a opgao de reivindicagdo de garantia. Vocé receberd um
ndmero de Autorizacdo para Retorno do Produto (RMA), que devera ser enviado com o produto ao
escritério FOREO mais préximo de vocé. Os custos de envio ndo séo reembolséveis. Essaagéo é uma
adicdo aos seus direitos legais como consumidor e ndo afeta esses direitos de forma alguma.



INFORMACAO DE DESCARTE

Descarte de equipamentos eletronicos usados (valido para a Unido Europeia e outros paises europeus
com sistema de reciclagem).

O simbolo da lixeira riscada com um X indica que esse aparelho nao deve ser tratado como lixo
doméstico, mas sim levado ao ponto de coleta apropriado para reciclagem de equipamentos elétricos
e eletronicos. Vocé ajudaré a prevenir possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e a
salde humana descartando os aparelhos corretamente. A reciclagem de materiais também ajuda na
conservacao de recursos naturais.

Para mais informacgdes sobre como reciclar seu aparelho, por favor entre em contato com servicos de
coleta de resfduos na sua vizinhanca ou no local de compra.
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ESPECIFICACOES
MATERIAIS: Silicone biocompativel & ABS
COR: Magenta/Rosa Pétala/Azul Turquesa/Roxo/Cinza
TAMANHO: 75 x 80 x 28.56 mm
PESO: 679
BATERIA: Li-ion 200 mAh 3.7V
CARREGAMENTO: 60 min
USoO: até 300 usos
BATERIA NO MODO DE ESPERA: 90 DIAS
FREQUENCIA: 125 Hz
NiVEL MAXIMO DE RUIDO: 50 dB
INTERFACE: 1-botéo

Renuncia: Os usuérios desse aparelho o fazem por seus proprios riscos. Nem a FOREO, nem os seus
varejistas assumem responsabilidade ou sujeigao por quaisquer danos, fisicos ou ndo, que resultem,
direta ou indiretamente, do uso desse aparelho.

O modelo poderé ser modificado para melhorias sem aviso prévio.
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